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SCEHA 5.6,

hed, om det skal koste mit Liv. Her hvad jeg siger for-
end jeg gaaer: Det var nok saa Henligt, 1 Steden for at
conzulere en Guldmager, at have Bud efter en Vasler-
kone, der kunde tage Kullet og Skarnet af Herrens

Ansigt,
(Zaavr ud.
POLIDOR, Madam! jeg vil ikke have den Pige lenger i
Husct.

LEONORA. E) min Hicrte! T maa ikke regne hende det
til onde. Hun er en troe og wxrlig Pige, og hvad hun
taler, er af punr Nidkizrhed.

POLIDOR, Madam! gior mig den Tienneste, at gaae Ldt
ud, nu il jeg vare alleenc,

LEONORA. Hicriclig gierne,

HIEWNRICH. Herrel der kommer min Troe [aden med
Guldmageren, Skam faae ham, han maatte glore sig saa
meget Guld, at han kunde kioke sig en smuk Kled-
ning for.

POLIDOR. L du kiender ikke Guldmagere: de ere alle
af ringe Anseelse, See her, Henrich! tag den Puster og
Hdtang ind og flye mig en Perugve i Steden for Hatten.

Henrich lober efter en Perugve, og satter den paa
Herrens Hoved,

SCEN. 6.
Oldfux. Joden. Polidor. Henarich.

TADEN. Herr! hier 15t der Mann. Ich havde stuur Miide
mit ham, ehr ich ihm mit mig kriegea konnte. Nu kann
Herren selber mit bam tale.

POLIDOR. Serviteur, min Herrel det er mig kiect at
finde Folk af min Profession. Naar var Ankomsten her
til Byen?

QOLDFUX. Det kand skille ham ligemeget enten jeg kom
1 Dag cller 1 Gaar.

HENRICH sagée. Den Karl er kort for Hovedet.

POLIDOER. Ta Henrich! alle store Konstenere ere capri-
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